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Pictured are the students who received their First Communion on Sunday, April 24 at the 10:30 Mass.
Congratulations!

En la foto aparecen los estudiantes que recibieron su Primera Comunion el domingo 24 de abril en la misa de las
10:30. jFelicidades!

Misas Dominicales

Sabado a las 4:00pm (Inglés)

Domingo a las 8:00am y las 10:30am (Inglés)
Domingo a las 12:30pm (Espafiol)

Misas Diarias (Inglés)

Martes a las 11:00am

Miercoles a Viernes a las 8:00am

Confesiones
Sabado de 3:00-3:30pm
O con cita

Adoracion Eucaristica
Primer Viernes del Mes, 8:30am-8:00pm

Misas en Linea

Weekend Masses

Saturdays at 4:00pm (English)

Sundays at 8:00am and 10:30am (English)
Sundays at 12:30pm (Spanish)

Daily Masses (English)
Tuesdays at 11:00am
Wednesday-Friday at 8:00am

Confessions
Saturdays 3:00-3:30pm
Or by appointment

Eucharistic Adoration
First Fridays, 8:30am-8:00pm

Online Masses

Saturdays at 4:00pm (Facebook-live)
Sundays at 8:00am (Facebook-live)

Posted to website immediately after

Sundays at 12:30pm (Spanish-Facebook-live)
Posted to website immediately after

Sabado a las 4:00pm (inglés-Facebook)
Domingo a las 8:00am (inglés-Facebook)
Publicado en nuestro sitio web después
Domingo a las 12:30pm (espanol-Facebook)
Publicado en nuestro sitio web después

Fourth Sunday of Easter—Cuarto Domingo de Pascua

May 8,2022
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Intentions for May 10-13 2022

Tues. 11am  {Christina Marie Gonzales
Wed. 8am Open

Thur. No Mass

Fri. 8am Open

Saturday, May 14, 2022
4:00pm TDennis Schmidt

Sunday, May 15, 2022

8:00am For the Members of the Altar Society
10:30am tPaul Kottenbrock

12:30pm spanish Intenciones de Nuestra Familia Parroquial

Special Remembrances/Conmemoraciones Especiales:
tTeresa Link, tEfren Jaimes Astudillo, +Sofia Cortez
Blanco, tEfren Jaimes Hijo

Information/Informacion

Child Safety

The Diocese of Kansas City-St. Joseph is committed
to combatting sexual abuse in the Church. If you are a
victim of sexual abuse, or if you observe or suspect
sexual abuse:

1. Call the Missouri Child Abuse Hotline at
1.800.392.3738 (if the victim is currently under the
age of 18), and

2. Contact your local law enforcement agency or call
911, and

3. After reporting to these civil and law enforcement
authorities, report suspected sexual abuse of a
minor or vulnerable adult to the Ombudsman, Joe
Crayon, at 816.812.2500 or
crayon@ombudsmankcsj.org if the abuse involves
a priest, deacon, employee or volunteer of the
Diocese of Kansas City-St. Joseph.

The Diocese has a sincere commitment to providing
care and healing resources to victims of sexual abuse
and their families. Please contact Whitney True-
Francis, Victim Assistance Coordinator, at
816.392.0011 or true.francis@diocesekcsj.org for
more information.

All volunteers with youth and children must attend one
Protecting God’s Children workshop, submit to a
background check and sign the policy on Ethics and
Integrity in Ministry, (EIM). More info at

https://kcesjcatholic.org/the-office-of-child-and-youth-

protection/.

From Death to New Life

De la Muerte a la Nueva Vida

tJacob Anderson, husband of Leopolda
Vasquez, father of Genaro and Luz Hernandez

TKay Reynolds, mother of Stephanie Reynolds
tGeorgia Shively, mother of Karen Goodwin

tPaul Kottenbrock, husband of Ann
Kottenbrock, brother of Bob Kottenbrock, uncle of
Kris Larkey

tDaniel Hernandez, husband of Dee Hernandez
tElvira Calderon, abuela de Florina Gonzalez
1Bill Becker, husband of Bonnie Becker

tPeggy Kelly, sister of Bob
Coshun

tKaren Grantham, wife of Mike
Grantham

tCarolyn Folz, wife of Jerry Folz




Weekly Info/Informacion Semanal
Sunday, May 8 - Domingo, 8 de Mayo

11:00am

Ensayo del Coro Hispano

Monday, May 9 - Lunes, 9 de Mayo

7:00pm
Tuesday,

Cub Scouts/Boy Scouts

May 10 - Martes, 10 de Mayo

Tonanci Aguilera
Juan Alonzo
Anita Armstrong

Francisco Avendafio

ril

ém\

Michael Kraft
Sofia Leynez
Michael Madrigal
Teresa McDonald

6:15am High School Youth Prayer and Donuts Zachary Brown Veronica Miranda
Jackie Brown Wendy Mora Cedillo
7:00pm Green Team Meeting Alden Caldwell Isidro Morales
Jose Cartagena Keaton Niemeyer
7:00pm Ladies Auxiliary Meeting Sophia Castillo Briana Palacios
, , Luis Castillo Lincoln Palmer
7:00pm Rosario Parroquial Brizeyda Chavez Ellen Pauley
Imelda Chavez Juan Perez

Wednesday, May 11 - Miércoles, 11 de Mayo

Claudia Conner
Wesley Conner

Marisela Pinon
Maricela Pinon

9:00am Legion of Mary Samantha Cretel Tracy Pittman
Tim Eshleman Brandon Rayos
6:00pm VBS Planning Meeting Katherine Fields Maicee Rigby
Tony Firner Isabella Rugerio
6:30pm Parish Rosary Sherri Gallick John Samson
. Sandra Gonzalez Mark Scali
7:00pm Choir Rehearsal Mary Goswell John Tapia
, _ , , , Sheila Hamilton Scott Theobald
7:00pm Adult Faith Formation Offering: The Risen Christ (Zoom) Calvin Harris Nicolasa Trejo
Elizabeth Hart Maria Varela

Thursday, May 12 - Jueves, 12 de Mayo et Vi Elo sms

Steve Wasleski

Raymond Huffman
Claire Humke

9:30am Piecemakers Quilt Gro
! u 1P Patrick Jaqobs Hudson Wee_ks
10:00am Adult Faith Formation Offering: The Risen Christ (Zoom) Marelyn Jaimes Karen Wooldridge
Aaron Jara Delfina Zarco

7:00pm Cantor Rehearsal Jadyn Knoll

HHoppl @Aniversarip

Friday, May 13 - Viernes, 13 de Mayo

9:00am Altar Society Church Cleaning
5:00pm Ensayo de Boda: Garcia/Maravilla Frank and Helen Barberis 61 Years! 5/13/1961
. Larry and Kathy Spencer 39 Years! 5/14/1983
Saturday, May 14 - Sabado, 14 de Mayo Mike and Karen Tierney 35 Years! 5/9/1987
_ . . Doug and Pauline Pritchett 33 Years! 5/13/1989
10:00am  Platicas Pre-bautismales Nick and Renee Biondo 30 Years!  5/9/1992
i . ; ; Doug and Pam Thurman 30 Years! 5/9/1992
1:00pm Boda: Garcia/Maravila Paul and Margie Castonguay 28 Years!  5/14/1994
3:00pm Confessions Jeremy and Gina Brewer 23 Years! 5/15/1999
Bob and Jamie Shipley 17 Years! 5/13/2005
Sunday, May 15 - Domingo, 15 de Mayo Josh and Alisa Hurtado 12 Years! 5/15/2010
. Amando Enriquez and TeresaChavez 6 Years! 5/14/2016
11:00am Ensayo del Coro Hispano Dwayne Katzer and Carol Wade-Katzer 1 Year! 5/15/2021

Baptism Congratulations
Dawson Joseph Jergensen, son of Caleb and Alex Jergensen

Wedding Congratulations

Congratulations to George and Liliana Scott, who celebrated the blessing of their marriage on May 7th!

Felicidades Por Su Quinceaiiera
iFelicidades a Yakelin Escobar, la hija de Herman e Irma Escobar, que celebré su Quinceafiera el 24 de Abril!
iFelicidades a Tania Neri, la hija de Marin y Anallely Neri, que celebré su Quinceariera el 30 de Abril!
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Information/Informacion

This Week’s Do You Know Video:

Baptism is the key focus of the entire Lent-Easter-
Pentecost festal season. Lent originally began as a
forty-day intense spiritual preparation for all those
adults who had been preparing for three to five years
to be fully initiated at the Easter Vigil. With
fewer adults and more infants being baptized, Lent
shifted to a penance and repentance season for those
already baptized. Vatican |l restored the Lenten
baptismal focus. The Triduum, especially the Easter
Vigil, celebrates initiation for those never baptized and
renews the baptismal promises and commitment for
those already baptized. The baptimal focus of the
entire Easter season is expressed each Sunday of
Easter through being sprinkled with baptismal water
and renewing our baptismal promises in place of the
Creed. Make time to view this week's DYK video and
immerse yourself in the baptismal experience that is
the Easter season.

En Nuestro Video ¢ Sabes...? de Esta Semana:
El bautismo es el enfoque clave de toda la temporada
festiva de  Cuaresma-Pascua-Pentecostés. La
Cuaresma comenz6 originalmente como una
preparacion espiritual intensa de cuarenta dias para
todos aquellos adultos que se habian estado
preparando durante tres a cinco afos para iniciarse
completamente en la Vigilia Pascual. Con menos
adultos y mas nifios bautizados, la Cuaresma cambio
a una temporada de penitencia y arrepentimiento para
los que ya estaban bautizados. El Vaticano Il restauré
el enfoque bautismal de la Cuaresma. El Triduo,
especialmente la vigilia pascual, celebra la iniciacion
de los nunca bautizados y renueva las promesas
bautismales y el compromiso de los ya bautizados. El
enfoque bautismal de todo el tiempo de Pascua se
expresa cada domingo de Pascua al ser rociados con
agua bautismal y renovar nuestras promesas

bautismales en lugar del Credo. TGmese un momento
para ver el video ;Sabes? de esta semana vy
sumérjase en la experiencia bautismal que es la
temporada de Pascua.

Wellness Center

Did You Know—You can Walk Your Way to Wellness! Join us for the Wellness Center Walking Club.
Participate in any activity, outside of normal activity, that challenges you and log the number of minutes
completed. Although we’ve started the Walking Club, it's never too late to join!

General Rules - Walk from now until Friday, June 17™
e Enter minutes walked in a Walking Club Log either online or pick up a
Walking Club Log from the Wellness Center.
- Online: www.cernercharitablefoundation.org/HCWalkingClubLog
- In person: St. Sabina Wellness Center, 700 Trevis Ave, Belton, MO 64012
- Final logs must be received by Friday, June 24"
- Join as an individual or form a team
e Individual Rules
- Earn 1 raffle ticket for every 5 days logged
e Team Rules
- Form a team of any size and select a team name
- Notify the Wellness Center of your team name and team members
- Each individual team member submits their log; which is combined with your other team members
- For every team that averages 5 days logged per person, each team member receives 1 raffle ticket

Prizes - There will be (3) raffle ticket drawings June 28™ for Wellness Center Prize Packs valued at $75. Log at
least 20 days and receive a Cerner Charitable Foundation Tumbler.
Call for more information 816 979-3090



Pastoral Care/Cuidado Pastoral

Page 5

Nursing Home Mass Schedule

May 11 10:30am Benton House
May 18 10:00am Foxwood Springs
May 25 11:00am Carnegie Village

Bulletin Prayer Request List

Parishioners who are ill, or who have a loved one who
is ill, may request to have the person remembered on
the Prayer Request list published in our bulletin.
Names will remain on the list for two months but may
be resubmitted upon request. Please remember
permission must be given by the individual before the
name can be published. To add or remove a name
from the list, contact Marta Roper in the parish office,
816-979-3154 or marta@stsabinaparish.org.

Lista de Peticiones de Oracion

Los feligreses que estan
enfermos, o que tienen un ser
querido que esta enfermo,
pueden solicitar que se recuerde
a la persona en la lista de
Peticiones de Oracion publicada
en nuestro boletin cada semana.
Los nombres permaneceran en
la lista durante dos meses, pero
se pueden volver a enviar si se

solicita. Recuerde que la persona

debe dar permiso antes de que se pueda publicar el
nombre. Para agregar o eliminar un nombre de la lista,
comuniquese con Marta Roper en la oficina parroquial,

816-979-3154 o0 marta@stsabinaparish.org.

Prayer Requests/Peticiones de Oracion

Matilda Aguilera
Martha Alleman
Randy Andrews
Dick Armstrong
S. Armstrong family
Steve Ayers
Deacon Ross Beaudoin
Bill Beaver
Emma Beaver
Jovita Berbena
Dennis Berg
Marion Biondo
Mary Pat Biondo
Betty Bremenkamp
Veronica Burks
Leona Bybee
Sherman Calice
Joyce Callahan
Roy Carlock
Patty Carr
Racheal Casaday Smith
Steve Circo
Angela Clayton
Lena Collins
Bob Coomer
Marianne Crooks
Jack Davis
JoAnn Davis
Harold Dawes
Doris Deschenes
Mark DelLuca
Marcia DiGeorge
Jeannine Edmonds
Terry Eppert
Clayton Evans
Melissa Evans
Sharon Felsing
Larry Foster
Liliana Flores
John Frezza
Al Gebauer

Kathleen Gebauer
Jean Hanover
Cherie Hatfield
Martha Healy
Rhonda Henke

Jack Henningsen

Marilyn Henningsen
Clark Henry
Zoey Ann Holle
Ernestine Iseman
Sue Huwar
Johnson family
Debbie Kelly
Jack King
Bob Kottenbrock
Todd Kudron
Susan Lager
Ellen Lilek
Jill Long
Axel Martinez
Pam May
Winnie Mayerchack
Gene McEwen
Nancy Meiron
Gloria Miller
Antonia Molina
Norabel Molina
Joan Muench
Jerry Nowak
Joan Nowak
Jack Obermeier
JoAnn Obermeier
James Oliver
Miguel Angel Ortega
Maria Orozco
Ron Parker
Heleno Piano
Ricardo Pinon
Rita Pruitt
Lois Pusateri
Abigail Ragsdale

Patrick Reidy
Larry Rhodes
Agustin Rivera
Alfonso Rivera
Michelle Rose
Anna Ryan
Larry Scali
Jerome Schaefer
Mary Margaret Schmidt
Rudy Schmidt
Deryl Sellmeyer
Sandra Sindeldecker
Mary Ann Slater
Georgiana Smith
Laurie Smith
Mary Spear
Lori Stangl
James Stella
Lois Stogsdill
Rita Stout
Joel Taylor
Darrell Tenholder
Marco Antonio Valeriano Barahona
Rob VanMeter
Imelda Villareal
Norma Villareal
Marilyn Vranicar
Deb Wagner
Denise Vargo Wallace
Donna West
Mary Wickstrum
Marie Wilburn
Marilyn Wilhite

AR
<5



Page 6 Reflection on the Readings

The fourth Sunday of Easter is known as Good Shepherd Sunday.
The gospel reading for all three lectionary years proclaims
different verses of the Good Shepherd discourse found in chapter
ten of John’s gospel.

_ Biblically speaking, shepherds referred to the leaders of the
people, usually kings and priests who were anointed and set aside
to be attuned to the needs of the people. They were to make sure
that justice, right relationship and inclusivity were hallmarks of their
dealings with all people. However, the prophetic tradition clearly
expresses the reality that these shepherds were often bad or poor
shepherds, taking advantage or lording it over the people under
their care. Pope Francis’ prophetic directive clearly applies here as he
challenges all church leaders to “take on the smell of the sheep.” Even
Francis’ papal cross is that of the Good Shepherd surrounded by sheep
who know and recognize his voice.

Chapter ten of John’s gospel boldly affirms Jesus to be the Good
Shepherd. A good shepherd is one who goes out of his way to
care for and protect those under his care. He “knows” his people
with intimacy and love, and they respond by listening and following.
Jesus faithful gift to his sheep, his people, is eternal life. John images
this strong bond of intimacy and love by asserting that we are grasped
and firmly held in Christ’s hands, “No one can take them out of my hand.” A good shepherd makes sure that his
people are protected at all cost, even if it means risk and danger to his own life.

©1].S. Paluch Co,, Inc.

The first reading from Acts speaks of both Paul and Barnabas encountering opposition and rejection on
their journey of withess and evangelization. Such rejection does not stop them from being faithful to their
mission of being a “light to the Gentiles...an instrument of salvation to the ends of the earth.” Those who reject
their mission of witnessing to Christ are left to their own devices as Paul and Barnabas direct their efforts
to those willing to listen and be changed.

No matter the struggles, even the dangers to one’s life, Jesus’ followers are “filled with joy and the Holy Spirit,”
knowing that they are always held in God’s protective hands. With the psalmist we joyfully sing the refrain of
Responsorial Psalm 100 as we affirm our enduring belief, “We are his people, the sheep of his flock.”

The second reading from the book of Revelation proclaims that our Good Shepherd, Jesus, is also the
lamb who was slain for his people, and who is now risen. The risen Christ, now victorious, is honored by a
countless multitude who stand before him “wearing white robes and holding palm branches in their
hands.” They sacrificed themselves in witnessing to the Lord and “have survived the time of great distress” by
washing their robes and making them “white in the blood of the Lamb.”

Witnessing to the risen Christ in hope and confidence, they are now rewarded for their faithfulness by their Good
Shepherd “who will shelter them...lead them to springs of life-giving water...wipe away every tear from their eyes.”
They trusted in the Lord, their Good Shepherd, and the risen Christ
has not let them down.

Readings
Hearing, following and witnessing to Jesus, our Good Shepherd,

means carrying on the mission of Jesus here and now, no matter Sunday, May 8
where we are planted. It necessitates hope, trust and confidence in 1st Reading: Acts 13:14, 43-52
the risen Lord who grasps us firmly in his hands. It involves care and Psalm: Psalm 100:1-2, 3,5

concern for all God’s people, even being willing to risk our own lives so 2nd Reading: Revelation 7:9, 14b-17
that others may live. How do you model Jesus, the Good Shepherd, in Gospel: John 10:27-30

your multiple interactions with people? On this Good Shepherd

Sunday and throughout this week, examine those interactions and Sunday, May 15

ask God to make you more like our risen Lord, our Good Shepherd. 1st Reading: Acts 14:21-27

Psalm: Psalm 145:8-9, 10-11, 12-13 (see 1)

Biagio Mazza 2nd Reading: Revelation 21:1-5a
Pastoral Associate Gospel: John 13:31-33a, 34-35




Reflexion Sobre las Lecturas Page 7

El cuarto domingo de Pascua es conocido como el Domingo del Buen Pastor. La lectura del evangelio de
los tres afos leccionarios proclama diferentes versos del discurso del Buen Pastor que se encuentra en el
capitulo diez del evangelio de Juan.

Biblicamente hablando, los pastores se referian a los lideres del pueblo, generalmente reyes y sacerdotes
que fueron ungidos y puestos a un lado para estar en sintonia con las necesidades de la gente. Debian
asegurarse de que la justicia, la relacién correcta y la inclusion fueran caracteristicas distintivas de sus relaciones
con todas las personas. Sin embargo, la tradicion profética expresa claramente la realidad de que estos pastores
eran a menudo malos o pobres pastores, aprovechandose o ensefioreandose sobre las personas bajo su
cuidado. La directiva profética del Papa Francisco se aplica claramente aqui, ya que desafia a todos los
lideres de la iglesia a "asumir el olor de las ovejas". Incluso la cruz papal del Papa Francisco es la del Buen Pastor
rodeado de ovejas que conocen y reconocen su VOZ.

El capitulo diez del evangelio de Juan afirma audazmente que Jesus es el
Buen Pastor. Un buen pastor es aquel que se desvia de su camino para
cuidar y proteger a los que estan bajo su cuidado. El "conoce" a su pueblo
con intimidad y amor, y el pueblo responde escuchandolo y siguiéndolo. El fiel
regalo de Jesus a sus ovejas, a su pueblo, es la vida eterna. Juan crea una
imagen este fuerte vinculo de intimidad y amor al afirmar que estamos
firmemente sujetos en las manos de Cristo, "Nadie las arrebatard de mi mano".
Un buen pastor se asegura de que su pueblo esté protegido a toda costa,
incluso el riesgo y peligro para su propia vida.

La primera lectura de los Hechos habla de que tanto Pablo como Bernabé
encontraron oposicion y rechazo en su viaje de testimonio y
evangelizacion. Tal rechazo no les impide ser fieles a su mision de ser "una
luz de los paganos, para que lleven la salvacion hasta los ultimos rincones de la ¢4
tierra". Los que rechazan su misién de testimoniar a Cristo quedan a su suerte Q%
como Pablo y Bernabé dirigen sus esfuerzos a aquellos que estan
dispuestos a escuchar y ser cambiados.

Sin importar las luchas, incluso los peligros para la vida de uno, los seguidores de

Jesus estan "llenos de alegria y del Espiritu Santo", sabiendo que siempre estan en manos protectoras de Dios.
Con el salmista cantamos con alegria el estribillo del Salmo 100 cuando afirmamos nuestra creencia
perdurable: "Somos su pueblo y ovejas de su rebafo".

La segunda lectura del libro de Apocalipsis proclama que nuestro Buen Pastor, Jesus, es también el
cordero que fue sacrificado por su pueblo, y que ahora ha resucitado. El Cristo resucitado, ahora
victorioso, es honrado por una multitud innumerable que se presenta ante él "vestidos con una tunica
blanca y llevaban palmas en las manos”. Se sacrificaron para testificar al Sefior y "han pasado por la gran
persecucion” lavandose sus tunicas y blanqueandolas con la sangre del Cordero.

Testificando al Cristo resucitado con esperanza y confianza, ahora son recompensados por su fidelidad por su
Buen Pastor quien “los protegera continuamente... los conducira a las fuentes del agua de la vida... Enjugara de
sus ojos toda lagrima". Confiaron en el Sefior, su buen pastor, y el Cristo resucitado no los ha decepcionado.

Escuchar, seguir y testificar a Jesus, nuestro Buen Pastor, Lecturas
significa continuar la misiéon de Jesus aqui y ahora, sin importar

donde estemos plantados. Se necesita esperanza y confianza en Lecturas del Domingo 8 de Mayo

el Sefior resucitado que nos agarra con firmeza en sus manos. Primera Lectura: Hechc’Js 1314 43-52
Implica cuidado y preocupacién por todo el pueblo de Dios, incluso Salmo: Sal 1(')0_2 35 o
estando dispuesto a arriesgar nuestras propias vidas para que otros Sa mod. Lantm 'A- ’ I,' is 7:0. 14b-17
puedan vivir. ¢Como modela a Jesus, el Buen Pastor, en sus Eegun 6;. giura. 18920? :|3p03|s "~ :
multiples interacciones con las personas? En este domingo del vangelio: Juan 10:2/-
Buen Pastor y durante esta semana, examine esas interacciones .
y pidale a Dios que le haga mas como nuestro Sefior resucitado, Lecturas del DommgO, 15de Mayo

nuestro Buen Pastor. Primera Lectura: Hechos 14:21-27
Salmo: Salmo 145:8-9, 10-11, 12-13ab
Biagio Mazza Segunda Lectura: Apocalipsis 21:1-5

Asociado Pastoral Evangelio: Juan 13:31-33, 34-35



Page 8 Information/Informacion

Attention Young Adults: New Soccer League Atencion Veinteaiieros y Treintaiieros: jNueva
with Catholic Challenge Sports! Liga de Futbol con Catholic Challenge Sports!

Join CCS for their first official outdoor soccer season! jUnase a CCS para su primera temporada oficial de
This 7 vs 7 soccer league is set to be played at the futbol al aire libre! Est_a liga de futpol 7 contra 7 sejugaré
Swope Soccer Village on Saturday mornings this €n Swope Soccer Village los sabados por la manana
summer starting in June. Whether you miss the este verano a partir de junio. Ya sea que se pierda la
competition of playing club soccer, or you are just competencia de jugar futbol de club, o simplemente esté
looking to get involved with Catholic Chalienge Sports, Puscando involucrarse con Catholic Challenge Sports,

sign up for our outdoor soccer season! https:// iinscribase en nuestra temporada de futbol al aire libre!
W\s/;vw.kaelsascitvonahiII.orq/ccs. s https://www.kansascityonahill.org/ccs.
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Taco Dinner after the 4pm Mass

%, TACO DINNER 47

St. Sabina Gymnasium
700 Trevis Ave, Belton, MO 64012

Bingo will start at 6pm
Taco Dinner - $S8/person
Bingo Cards - S5/each

Hosted by the Knights of Columbus

All proceeds are going to the Sisters of the Poor.
Questions? Call John Berryman (816) 916-7696




Stewardship/Corresponsabilidad

“The Gentiles were delighted when they heard this
and glorified the word of the Lord. All who were
destined for eternal life came to believe, and the word
of the Lord continued to spread through the whole
region.”

Acts 13:48-49
The disciples were the first to live a stewardship way
of life, and their example is as relevant today as it was
2,000 years ago. Paul and Barnabas saw themselves
as nothing more and nothing less than stewards of
Christ and His Good News. This realization brought
them freedom — to offer themselves and their lives to
others for the sake of the Gospel. The “results” of their
efforts were up to God. This Spirit-filled, joy-filled life is
available to us all today. It can be achieved when we
recognize, as did Paul and Barnabas, that all we have
and all we are is a gift from God, meant to be shared
with others for His glory. Of course, living as God’s
stewards does not guarantee a life of ease or a life
free of sacrifice. Sometimes the steward’s life involves
challenges, requiring all the strength and love one has
to give. In the end, there is simply no more satisfying

way to live.
— See more at www.catholicsteward.com/blog/.

Online Giving
St. Sabina offers an online

“Al enterarse de esto, los paganos se regocijaban y
glorificaban la palabra de Dios, y abrazaron la fe
todos aquellos que estaban destinados a la vida

eterna. La palabra de Dios se iba propagando por
toda la region.”
Hechos 13:48-49

Los discipulos fueron los primeros en vivir un estilo
de vida de corresponsabilidad, y su ejemplo es tan
relevante hoy como lo fue hace 2000 anos. Pablo y
Bernabé se vieron a si mismos como nada mas y
nada menos que administradores de Cristo y Su
Buena Nueva. Esta realizacion les trajo libertad, para
ofrecerse a si mismos y sus vidas a los demas por el
bien del Evangelio. Los “resultados” de sus esfuerzos
dependian de Dios. Esta vida llena de gozo y llena
del Espiritu esta disponible para todos nosotros hoy.
Se puede lograr cuando reconocemos, como lo
hicieron Pablo y Bernabé, que todo lo que tenemos y
todo lo que somos es un regalo de Dios, destinado a
ser compartido con otros para Su gloria. Por
supuesto, vivir como corresponsables de Dios no
garantiza una vida cdmoda o una vida libre de
sacrificio. A veces, la vida del corresponsable implica
desafios, que requieren toda la fuerza y el amor que
uno tiene para dar. Al final, simplemente no hay una
forma mas satisfactoria de vivir.

— Vea mas en www.catholicsteward.com/blog/.

giving option for parishioners ..:™*
and visitors. This is an easy, s
safe and secure way to .*
make contributions online.
To set up a one-time or .
recurring contribution: scan
the QR Code or go to our
parish website at
www.stsabinaparish.org and
click the “Online Giving” button in the top right section.
This will open a new window through our secure third
party website.

Support Our Parish When You Shop Online!

Did you know that your Amazon purchases are likely
eligible to provide a donation to our parish? Please keep
this in mind while shopping online. Last quarter, we
received donations based off of over $43,700 of your
purchases and over $206,500 of your purchases,
cumulatively! To support us in this way, be sure to do
your Amazon shopping through smile.amazon.com and
select "St. Sabina Catholic Church, Belton" as your
charity of choice. Thank you to the 125 shoppers that
have chosen us as their charity!

Contributions for the Week of April 24

Envelopes/Sobres: $9,542.50
Weekly Plate: $1,030.86
Maintenance-Upkeep: $ 377.00

Donaciones por Internet
Sta. Sabina ofrece una g VISA D'Sﬂ
opcion de donar en linea

para los feligreses y visitantes. Esta es una manera
facil, y segura de contribuir por internet. Para establecer
una contribucién unica 6 recurrente: escanee el codigo
QR o visite nuestro sitio web de la parroquia en
www.stsabinaparish.org, haga clic en el botén "Online
Giving" en la parte superior derecha. Se abrira una
ventana nueva que lo llevara a otro sitio seguro.

jApoya a Nuestra Parroquia al Comprar por

Internet!

¢ Sabia que es probable que sus compras en Amazon
sean elegibles para proveer una donacién para nuestra
parroquia? Por favor, tenga esta en cuenta cuando
hace sus compras por internet. El ultimo trimestre,
recibimos donaciones basadas en mas de $43,700 de
sus compras y mas de $206,500 de sus compras,
jacumulativamente! Para apoyarnos de esta manera,
asegurese de hacer sus compras en Amazon a través
de smile.amazon.com y seleccione "St. Sabina Catholic
Church, Belton" como su organizacion benéfica
preferida. jGracias a los 125 compradores que nos han
elegido como organizacion benéfical

amazon
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Catholic Career Roundtable Job Club

The Catholic Career Roundtable (CCR) job club hosts
weekly workshops on Saturdays from 8:30 AM to 9:30
AM at Good Shepherd Catholic Church, 12800 W. 75th
St. in Shawnee, Kansas. This is an informal meeting to
help and support people in their searches for
meaningful work. In these workshops, attendees
discuss the fundamentals of transitioning to new
careers and techniques to find new jobs in today's
business climate. For more information, send an email
to: catholiccareerroundtablekc@gmail.com, or call Sam
Incorvia 913-669-7386. Our website,
www.catholiccareerroundtable.com, will have updated
information.

Consider Joining the Green Team

The Green Team is looking for new members to
continue and to expand our recycling and educational
activities. Adults and High School students are welcome
to join! Please come to our next meeting at 7pm
Tuesday, May 10, 2022 in the Juan Diego Room or
contact Dwayne Katzer, dp.katzer@gmail.com.

St. Thomas More Summer Care Program
The Summer Cyclones Camp is an amazing experience
that will offer kids preschool aged to 7th grade the
opportunity to forge a community unlike any other
centered around an engaging experience of fun and
enrichment. The enthusiastic staff at Summer Cyclones
cannot wait to make this the best summer ever for the
kids they as they stay sharp on their academic skills
and participate in a healthy dose of fun-filled activities
on site.

Weekdays, Tuesday, May 31—Friday, August 5, 2022

8:00am—5:30pm
Timothy T Waris Jr, Program Coordinator
summercyclones@stmkc.com
At Saint Thomas More School * 11800 Holmes Road,
Kansas City, Missouri 64131 » www.stmkcschool.org

Renew DACA Online

The U.S. Citizenship and Immigration Services (USCIS)
announced that Deferred Action for Childhood Arrivals
(DACA) renewals can now be filed online. Please visit
https://unitedwedream.org/resources/how-to-easily-
renew-your-daca-in-2022/ for detailed instructions to
complete each step.

Job Openings

Pyramid Pipe and Supply, in Grandview, is filling full
time driver and warehouse positions. Contact: 816-678-
5094 or edi@pyramidpipeandsupply.com.

Kansas City Catholic Conference
for Catholic Homeschoolers
June 3 & 4 @ Coronation of Our Lady (Grandview, MO)
Do not hesitate to register.
https://kccatholichomeschooler.org/registration/

Platicas Pre-Bautismales - 14 de Mayo
Normalmente cada segundo Sabado del mes de las 10
am a las 11am. (Solo para nifios de 0-6 afios.) Salén
Parroquial. Para niflos mayores de 7 afios requeriran
una formacion especial. No se ofrece cuidado de ninos.

PROXIMOS BAUTISMOS: llamar a Kris al 816-979-
3151. Favor de llenar su aplicacion para asistir a las
platicas con anterioridad.

Se Solicita Trabajadores

Pyramid Pipe and Supply, en Grandview, esta ocupando
puestos de tiempo completo de conductores vy
trabajadores de bodega . Contacto: 816-678-5094 o
edi@pyramidpipeandsupply.com.

Potted Plant Work Day

Thursday, May 12 at 9:00 AM in the church.
Please join us to give some TLC to the potted plants
in church. We will be repotting, trimming and
fertilizing the green plants. You may bring potting
trowels, clippers or work gloves if you have them.
We have the potting soil and fertilizer.

If you plan to come, please contact Susan Ratigan at
816-979-3158 or email, susan@stsabinaparish.org
so we know to plan for you. Thank you!

’ -
[ 7 .
% A '

AL ASSOCIATION
o e

Leave your food
donations by your
mailbox and your
letter carrier will
do the rest!

Thank you!
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Publicly Traded Appreciated Stock Donations
Donating shares of publicly traded appreciated stock or
mutual funds held more than 12 months can be a
meaningful gift for your parish. The tax benefits could
make it less costly than a comparable cash gift. Capital
gains tax is not assessed, and the fair market value of
the qift is deductible if you exceed the threshold for
deductions. Contact Kris at kris@stsabinaparish.org for
more information.

Cross Catholic Outreach - May 14-1

Father Carlos Chavez of Cross
Catholic Outreach will be visiting |
our parish next weekend to speak
at all the Masses on behalf of the
poor in developing countries. Cross
Catholic Outreach was founded to &
create a meaningful link between
parishes in America and the priests
and nuns working in the Church
overseas in the Caribbean, Africa,
Asia, Central and South America.

|

j Green Team Tip of the Week l
According to figures from the United Nations]|

I Environment Programme (UNEP), it takes 3,781 liters

| of water to make a pair of jeans, from the production of
the cotton to the delivery of the final product to thel
store. That equates to the emission of around 33.4

| kilograms of carbon equivalent. https://

| www.worldbank.org/en/news/feature/2019/09/23/costo I

Donaciones de Acciones Apreciadas que

Cotizan en Bolsa

La donacién de acciones apreciadas que cotizan en
bolsa o de fondos mutuos mantenidos durante mas de 12
meses puede ser un regalo significativo para su
parroquia. Los beneficios fiscales podrian hacerlo menos
costoso que una donacion en efectivo comparable. El
impuesto sobre las ganancias de capital no se evalua y
el valor justo de mercado de la donacion es deducible si
supera el umbral de las deducciones. Pdngase en
contacto con Kris en kris@stsabinaparish.org para
obtener mas informacion.

Cross Catholic Outreach - 14 y 15 de mayo

El Padre Carlos Chavez de Cross Catholic Outreach
visitara nuestra parroquia el préximo fin de semana para
hablar en todas las Misas en nombre de los pobres en
los paises en desarrollo. Cross Catholic Outreach se
fundé para crear un vinculo significativo entre las
parroquias de los Estados Unidos y los sacerdotes y
monjas que trabajan en la Iglesia en el extranjero en el
Caribe, Africa, Asia, América Central y del Sur.

|
j Consejo de la Semana del Equipo de Ecologia I
Segun cifras del Programa de las Naciones Unidas |
Ipara el Medio Ambiente, para fabricar un pantalén de
I mezclilla se necesitan 3,781 litros de agua, desde la
Iproducci()n del algodon hasta la entrega del productoI
final a la tienda. Eso equivale a la emisién de]|
| alrededor de 33,4 kilogramos de carbono equivalente. I
| https://www.bancomundial.org/es/news/

. -moda-medio-ambiente.

Donations for Easter Decorations in Memory

of our Loved Ones

Donations for Easter decorations have been given
in memory of the following: Don Moorman, Janet
Moorman, Jackie Parker, Elmer Parker, Jennifer
Spavka, Linda Baldwin, Casey Pointer, Harry
Duncan, Cathy Rogers, Bob Rose, Nancy Ruffini,
Leonard Meiron, George Pierce, Bob Meiron, Riley
Nelson, Heather Nelson, Amy Nelson, AnneMarie
Nelson, Ralph Richardson, Ruth Richardson, John
Bidondo, Pat Falcon, Harold Oliver, Ken Oliver,
Karen Taylor, Joe and Gloria McLaughlin, Marvin
Henrich, Shirley Chevalier, Leonard and Katherine
Fox, Richard Nehus, Joe Falco Sr., Carl and Dorothy
Parrot, Michelle Maldonado, Jacob Gleason, Bill
Gleason, Sherry Incorvia, Louis and Eleanor Amfahr,
Mildred Saighman, Steve Debord, senior members
of the McEwen family, and the souls in Purgatory.

And in honor of the following: Paul and Sandy
Austin.

: feature/2019/09/23/costo-moda-medio-ambiente. |
il

Donaciones para Adornos de Semana Santa en

Memoria de Nuestros Seres Queridos

Las donaciones para las decoraciones de Pascua se
han realizado en memoria de los siguientes: Don
Moorman, Janet Moorman, Jackie Parker, Elmer
Parker, Jennifer Spavka, Linda Baldwin, Casey Pointer.
Harry Duncan, Cathy Rogers, Bob Rose, Nancy Ruffini,
Leonard Meiron, George Pierce, Bob Meiron, Riley
Nelson, Heather Nelson, Amy Nelson, AnneMarie
Nelson, Ralph Richardson, Ruth Richardson, John
Bidondo, Pat Falcon, Harold Oliver, Ken Oliver , Karen
Taylor, Joe y Gloria McLaughlin, Marvin Henrich,
Shirley Chevalier, Leonard y Katherine Fox, Richard
Nehus, Joe Falco Sr., Carl y Dorothy Parrot, Michelle
Maldonado, Jacob Gleason, Sherry Incorvia, Bill
Gleason, Louis y Eleanor Amfahr, Mildred Saighman,
Steve Debord, miembros mayores de la familia
McEwen y las almas del Purgatorio.

Y en honor a los siguientes: Paul y Sandy Austin.
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In God's Image -A Peace and Justice Column On War A Imagen de Dios -Una Columna de Paz y Justicia

When Jesus was surrounded and seized by an Sobre la Guerra
armed mob in the Garden of Gethsemane, one of ¢ Cuando Jesus fue rodeado y apresado por una

his followers jumped to his defense striking the chief multitud armada en el Huerto de Getsemani, uno de
priest's servant and cutting off his ear. Jesus sus seguidores saltdé en su defensa golpeando al
said, “Put your sword back into its sheath, for all sirviente del sumo sacerdote y cortandole una oreja.
who take the sword will perish by the sword." (Mt Jesus dijo: “Guarda tu espada, porque los que a
26:52, NABRE) Then Jesus performed one last hierro matan, a hierro mueren.” (Mt 26:52, NVI)
miracle before his death: he healed the man's ear in Entonces Jesus realizd un ultimo milagro antes de
a sign of reconciliation. su muerte: curd la oreja del hombre en un sefal de
In 1219, on a battlefield of the Crusades, Saint reconciliacion.

Francis of Assisi (a former soldier turned Catholic ¢ En 1219, en un campo de batalla de las Cruzadas,
friar) risked his life by crossing enemy lines to San Francisco de Asis (un ex soldado convertido en
approach the Sultan of Egypt and greeted him fraile catdlico) arriesgd su vida cruzando las lineas
saying, "May the Lord give you peace." The Sultan, enemigas para acercarse al Sultdn de Egipto y lo
experiencing the love of Christ through Saint saludé diciendo: "Que el Sefor te dé la paz". El
Francis' words and actions, entered into dialogue Sultan, experimentando el amor de Cristo a través
with him about the conflicts and war between de las palabras y acciones de San Francisco,
Muslims and Christians and about the search for dialogo con él sobre los conflictos y la guerra entre
mutual respect and peace. musulmanes y cristianos y sobre la busqueda

In 1917, our Blessed Mother
appeared to three children in
Fatima, Portugal. In a series of
visits and messages, she
expressed her concern for her
children, explaining the horrors of
World War | and warning about
future wars. She begged her
children - all of God's children,
"Continue the Rosary, my
children. Say it every day that the
war may end.” We celebrate the
Feast of Our Lady of Fatima on
May 13. 9
On October 4, 1965, during the

del respeto mutuo y de la paz.
e En 1917, nuestra Santisima Madre se
apareci6 a tres niflos en Fatima, Portugal. En
una serie de visitas y mensajes expreso su
preocupacion por sus hijos, explicando los
horrores de la Primera Guerra Mundial y
advirtiendo sobre futuras guerras. Ella rogo a
sus hijos, todos los hijos de Dios: "Continden
el Rosario, hijos mios. Récenlo todos los dias
para que termine la guerra". Celebramos la
Fiesta de Nuestra Sefiora de Fatima el 13 de
5| mayo.
| e EI 4 de octubre de 1965, durante la
| cumbre de la Guerra Fria, el Papa Pablo VI
se dirigié a las Naciones Unidas llamando a

height of the Cold War, Pope Paul o los lideres de todos los paises a convertirse
VI addressed the United Nations calling on the en pacificadores. Dijo: "iNo mas guerra, guerra
leaders of all countries to become peacemakers. He nunca mas! La paz, es la paz la que debe guiar los
said, "No more war, war never again! Peace, it is destinos de los pueblos y de toda la humanidad".
peace which must guide the destinies of people and e San Juan Pablo Il, habiendo vivido bajo el gobierno
of all mankind." nazi y comunista en Polonia, llamé a la guerra "una
Saint John Paul Il, having lived under both Nazi and derrota para la humanidad". En su homilia en la
Communist rule in Poland, called war "a defeat for Solemnidad de Pentecostés en 1982, dijo: "Hoy, la
humanity." In his homily on the Solemnity of escala y el horror de la guerra moderna, ya sea
Pentecost in 1982, he said, "Today, the scale and nuclear o no, la hace totalmente inaceptable como
horror of modern warfare - whether nuclear or not - medio para resolver las diferencias entre las
makes it totally unacceptable as a means of settling naciones. La guerra deberia pertenecer al pasado
differences between nations. War should belong to tragico, a la historia; no deberia encontrar lugar en
the tragic past, to history; it should find no place on la agenda de la humanidad para el futuro".
humanity's agenda for the future." e El Papa Francisco, desde la invasion rusa de
Pope Francis, ever since the Russian invasion of Ucrania, ha hecho repetidas declaraciones
Ukraine, has made repeated statements decrying denunciando la guerra e instando a los fieles a rezar
war and urging the faithful to pray for peace. In an por la paz. En un discurso en el Vaticano de abril
April Vatican address he said, "Cruelty that is dijo: "crueldades cada vez mas horrendas,
increasingly horrendous, also against civilians, realizadas contra civiles, mujeres y nifios
defenseless women and children. They are victims indefensos. Son victimas cuya sangre inocente grita
whose innocent blood cries out up to heaven and hasta el Cielo e implora: jse ponga fin a esta guerra!
implores: 'Stop this war! Let the weapons fall silent! jCallen las armas! ;Se deje de sembrar muerte y

Stop sowing death and destruction'. destruccion!".




Se e Necesita como
Servideor del AlGar

¢Qué hace un servidor del altar? — L -
+ Asiste al sacerdote y diacono en la Misa <+ ) '
Prepara el altar
Enciende las velas

Maneja articulos especiales usados durante la Misa

* &+ &

¢Por qué ser Servidor del Altar?
Algurias razofies sofi cofiveliierites...

No te tienes que sentarte con tus padres en la Misa
Te sientas en el primer asiento

Te veras muy bien con esa tunica blanca

Pero 1o mas importante...

Marcaras la diferencia realizando un importante ministerio
Te convertiras en un lider en nuestra parroquia
Aprenderas mucho mas sobre la Misa y eso signifacara
mucho para ti.

+ Ya que sirves a Dios en el altar, también aprenderas a servir
a otros.

-

* &

iPlanifique asistir a las sesiones de capacitacion!
Junio 7, 8, 14 y 1S de 7:00-8:30 pm. en la iglesia
Los nifios y nifias que ya hayan recibido su primera comunién estan invitados a inscribirse
completando el formulario a continuacién y devolviéndoselo a Gerardo Arenivas

Entrenamiento para Servidores del Altar

3<  Corta esta parte y devuélvela a Gerardo Arenivas o lo puedes contactar al 816-719-7563. Quédate con la parte de arriba para informacion @?

Tu nombre Grado

Nombre de los Padres:

No. de teléfono del Padre: Firma del Padre:

Correo electronico del padre:

Puedes serviren las Msas en Ingles: __ ¢ Tienes tu Primera Comunion?




catholicmatch’
Missouri

- flyVee.

'LET US CATER ;| — 2er o
4 TOYOU! ¢ G
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8009 E. 171st PO Box 645

Belton, MO 64012-0645
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eckhard.preuss.b5xr@statefarm.com
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Edward Jones FRED YONKER oﬂlied
MAKING SENSE OF INVESTING Financial Advisor Raar
Dedicated to helping my clients reach their
Financial Goals & Solutions for Long Term
Financial Security!

NN WH 7272757
12800 2nd St., Grandview, MO 64030
Ph. 816-966-8836
Doug Thurman — Parishioner

* Concrete Steps

* Splash Blocks

* Specialty Products
www.alliedconcreteproducts.com

* Retirement Savings * Living In Retirement
* Education Savings * Becoming Tax Smart
Contact Parishioner Fred Yonker at
0 816.425.5018 ¢ 913.426.3188
fred.yonker@edwardjones.com
www.edwardjones.com/fred-yonker

MASTER
FREE INSTALLATION SHIELD’

& Free $150 Home GUTTER PROTECTION
Improvement Call to Schedule a FREE, Easy, No-Pressure
Card with Purchase* Estimate and Receive a

Trustworthy, reliable, honorable,
generous, faithful neighbor

Your fellow parishioners and business owners help
us supply this parish with this bulletin at no cost.

FREE $25 Restaurant Gift Card!
w \ call 855-685-5703 Financing Available! 888-539-4082
4 : to become Give 5% Back to the Parish of Your Choice.**

*Promotional item will have a maximum value of $150. **Five percent back is equal to 5% of the final purchase price. Cash back offer will
be given after the project is completed and fully funded. Patents: micromeshgutterguards.com/patents/. Offer Expires 12/31/21.

an advertiser

Catholic Cruises and Tours and The Apostleship
& of the Sea of the United States of America
Take your FAITH ON A JOURNEY.

K o Grow in your faith,

find a Mass, and

O N E \) PA R I S H connect with your

Catholic Community
erh OnePorlshl

17990

COLLISION REPAIR CENTER

; Call us today at 860-399-1785 or email | 20203 Holmes Rd., Belton, MO 64012 RICK HOWARD
© eileen@CatholicCruisesandTours.com | 816-322-1900 ST. THOMAS MORE PARISHIONER
www.CatholicCruisesandTours.com| FAX 322-0705 COLLISION REPAIR SPECIALIST

Consider

Remembering F o U RWAY

Your Parish in
Your Will. —P LUMBIN G—

- LeafGuard®
is guaranteed never
to clog or we'll clean
it for FREE*

11 Receive a $50 restaurant gift card i
n i

- Seamless, one-piece system keeps out leaves, For further informalion, en DRAIN CLEANING
pine needles, and debris please call the Parish Office. iR GARBAGE DISPOSALS

- Eliminates the risk of falling off a ladder to apaeo FAUCETS o SINKS e TUBS
clean clogged gutters Free Insured REPLACED

- Durable, all-weather tested system not a Estimates TOILETS & SUMP PUMPS

flimsy attachment

Foofi AN SAME DAY SERVICE
G y : *Guaranteed not to clog ENGLERT oofing \
Call today for your FREE estimate and in-home demonstration asiongasyou un yous,g,mm;e L ‘ ua rd ﬂ Specialists HOUSE CALLS
~556" Get it. And forget it.” MEISS EN REASONABLE RATES
AND SONS
PATRICK & TINA KERSHAW SAME LOCATION SINCE 1971
Mark A. Anderson, D.D.S. ELDERCARE CONSULTANTS - CERTIFIED DEMENTIA PRACTITIONERS ROOFING MASTER PLUMBERS
119 Bradford Lane Independent Living ¢ Assisted Living ¢ Memory Care
: | (816) 331-8909
_ Belton, MO 64012 @ (No-cost to client) . X NICK & MARION BIONDO, JR.
V 816-331-9802 Advocacy ¢ Care Coordination ¢ Driver Self-Assessments Daniel Meissen
3519 (Fee based) New ¢ Re-Roofs 331-1650
www.markandersondds.com (816) 533-7800 parishioners at Ascension Repairs 607 N. SCOTT, BELTON

522260 St Sabina Church www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-855-685-5703
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